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Electric

ARGUS 180 flush-mounted sensor
module

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,

OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only

by skilled professionals. Skilled professionals must

prove profound knowledge in the following areas:

» Connecting to installation networks

+ Connecting several electrical devices

 Laying electric cables

+ Safety standards, local wiring rules and
regulations

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury

To be completed with
« Corresponding inserts
« Frame in corresponding design

About this product

The ARGUS 180 flush-mounted sensor module (re-
ferred to below as sensor module) is a movement
detector for installation indoors. The sensor module
detects moving heat sources (e.g. people) within an
adjustable area of detection and triggers a staircase
lighting function.

For sensor modules with a switch, the function switch
can be used to switch between “Automatic mode”,
permanently “ON” and “OFF”.

BYZ Movement/presence detectors are not suitable
for use as components of an alarm system. Move-
ment/presence detectors can trigger false alarms if the
installation site is unsuitable.

Further product information -> QR-Code

© Selecting the installation site

m The specified brightness threshold can vary

greatly when the temperature fluctuates.

mAvoid direct sunlight. This can destroy the sen-

sor in extreme cases.

* Mounting height: 1.10 m above the floor. Any

mounting height which deviates from this will affect

the range.

Install the sensor module laterally with respect to the

direction of movement.

Movement/presence detectors detect objects that

radiate heat. You should select an installation site

that will not result in undesired heat sources being

detected (e.g. lamps, fireplaces, heated window

panes, ...)

< To prevent faulty operation, the insert should be
installed in a wind-resistant switch box.

.

@ Mounting the sensor module

A Insert

B Frame

C Sensor module with/without a switch
m When the mains voltage is activated, channel 1
is switched on for 30 s and then switched off. Channel
2 remains switched off. During the following 2 s, the
module does not react to any movement. After that,
the module is ready for operation.

Device settings -> QR-Code

Technical Data

Angle of detection: 180°
Number of levels / zones: 6/46
Number of movement sensors: 2

Mounting height: 1.10 m (recommended)

Range: max. approx 8 m to the right/left, 12 m
to the front

Brightness threshold: approx. 10 lux to 1000 lux (infinitely
adjustable), brightness independent

Overshoot time: approx. 10 s to 30 min (infinitely adjust-

able), test mode (1 s)

Display elements: 1 red LED; 1 green LED

Operating elements

Function switch: On, Auto, Off (only for modules with a

switch)

1: Presence function / movement
detector function

DIP switches:

2: Double overshoot time channel 2

3: Prewarning channel 1

4: 24-h staircase lighting circuit
Connection: module interface with 8 contact pins
IP rating: IP44 (for Aquadesign MEG5710-72..)

Dispose of the device separately from household
ﬁ waste at an official collection point. Professional

recycling protects people and the environment
mmmm against potential negative effects.

E ARGUS 180 UP Sensor-Modul

LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN

SCHLAG, EXPLOSION ODER LICHTBOGEN.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifizier-

ten Fachkraften ausgefiihrt werden. Qualifizierte

Fachkréafte missen fundierte Kenntnisse in folgen-

den Bereichen nachweisen:

* Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Geréate

» Verlegung von Elektroleitungen

« Sicherheitsnormen, ortliche Anschlussregeln und
Vorschriften.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt

zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Zu komplettieren mit
« Entsprechendem Einsatz
« Rahmen im entsprechenden Design

Uber dieses Produkt

Das ARGUS 180 UP Sensor-Modul (im Folgenden
Sensor-Modul genannt) ist ein Bewegungsmelder
fir den Innenbereich. Das Sensor-Modul erfasst sich
bewegende Warmequellen (z. B. Personen) in einem
einstellbaren Erfassungsbereich und startet eine
Treppenlichtfunktion.

Beim Sensor-Modul mit Schalter kénnen Sie liber
einen Funktionsschalter zwischen ,Automatikbetrieb®,
permanent ,EIN“ und ,AUS" wechseln.

M Bewegungs-/Présenzmelder sind nicht

als Komponente einer Alarmanlage im Sinne des
Verbandes der Sachversicherer (VdS) geeignet. Sie
kénnen Fehlalarme ausldésen, wenn der Montageort
unglinstig gewahlt wurde.

Weitere Produktinformationen -> QR-Code

© Montageort auswihlen

[FITEA Die angegebene Reichweite kann bei
wechselnden Temperaturverhéltnissen stark schwan-
ken.

m Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. Dies
kann im Extremfall den Sensor zerstoren.
Montagehdhe: 1,10 m Gber dem FulR3boden
montieren. Andere Montagehdhen verandern die
Reichweite.

Sensor-Modul seitlich zur Gehrichtung montieren.
Bewegungs-/Prasenzmelder erfassen Objekte, die
Warme abstrahlen. Wahlen Sie den Montageort

s0, dass unerwiinschte Warmequellen nicht erfasst
werden (z. B. Lampen, Kaminfeuer, aufgeheizte
Fensterscheiben, ...)

Um Fehlschaltungen zu verhindern, sollte der
Einsatz in einer winddichten Schalterdose installiert
werden.

@ Sensor-Modul montieren

A Einsatz

B Rahmen

C Sensor-Modul mit/ohne Schalter
m Beim Einschalten der Netzspannung wird
der Kanal 1 fir 30 s eingeschaltet und dann ausges-
chaltet. Kanal 2 bleibt ausgeschaltet. Wahrend der
folgenden 2 s reagiert das Modul nicht auf eine Bewe-
gung. Danach ist das Modul betriebsbereit.

Gerateeinstellungen -> QR-Code

Technische Daten

Erfassungswinkel 180°
Anzahl der Ebenen/Zonen: 6/46
Anzahl Bewegungssensoren: 2

Montagehéhe: 1,10 m (empfohlen)

max. ca. 8 m nach rechts/links, 12 m
nach vorne

Reichweite:

Helligkeitsschwelle: ca. 10 Lux bis 1000 Lux (stufenlos ein-
stellbar), helligkeitsunabhangig

ca. 10 s bis 30 min. (stufenlos einstellbar),
Testmodus (1's)

Anzeigeelemente: 1 rote LED; 1 griine LED

Nachlaufzeit:

Bedienelemente
Funktionsschalter: Ein, Auto, Aus (nur Modul mit Schalter)

DIP Schalter: 1: Prasenzfunktion/Bewegungsmelder-

funktion

2: doppelte Nachlaufzeit fir Kanal

3: Vorwarnung fiir Kanal 1

4: 24 h-Treppenlichtschaltung
Modul-Schnittstelle mit 8 Kontaktstiften
IP44 (fur Aquadesign MEG5710-72..)

Anschluss:
IP Schutzart:

Entsorgen Sie das Geréat getrennt vom Hausmiill bei
E einer offiziellen Sammelstelle. Fachgerechtes Re-

cycling schitzt Mensch und Umwelt vor méglichen
mmmm negativen Auswirkungen.

Module capteur encastré ARGUS 180

A A DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,

D’EXPLOSION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes

de sécurité doit exclusivement étre réalisée par

des professionnels compétents. Les professionnels

compétents doivent justifier de connaissances

approfondies dans les domaines suivants :

» Raccordement aux réseaux d’installation

« Raccordement de plusieurs appareils électriques

« Pose de cables électriques

« Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions entrainera la

mort ou de graves blessures

A compléter avec
* Inserts correspondants
» Cadre dans le design correspondant

Au sujet de ce produit

Le module capteur encastré ARGUS 180 (dénommé
ci-aprés module capteur) est un détecteur de mouve-
ments pour installation a I'intérieur. Le module capteur
détecte les sources de chaleur en mouvement (p. ex.
des personnes) a l'intérieur d’'un périmétre de détec-
tion réglable et lance une fonction minuterie de cage
d’escalier.

Pour les modules capteurs avec un interrupteur, I'in-
terrupteur de fonction peut étre utilisé pour commuter
entre le « mode automatique », « ON » et « OFF » en
permanence.

Les détecteurs de mouvement/présence
ne peuvent pas étre utilisés en tant que composants
d’un systéme d’alarme. Les détecteurs de mouvement/
présence peuvent déclencher de fausses alarmes si le
site d'installation n’est pas adapté.

Informations supplémentaires sur le produit
-> code QR

@ Choix du lieu d’installation

Le seuil de luminosité spécifié peut varier
considérablement lorsque la température fluctue.
GELEIEITY Evitez la lumiére directe du soleil. Dans
des cas extrémes, cela peut détruire le capteur.

« Hauteur d'installation : 1,10 m au-dessus du sol.
Toute hauteur d’installation qui en dévie affectera

la plage.

Installez le module capteur latéralement par rapport
a la direction du mouvement.

» Les détecteurs de mouvement/présence détectent
des objets qui dégagent de la chaleur. Choisissez
un lieu de montage évitant la détection indésirée de
sources de chaleur (des lampes, des cheminées,
des vitres chauffées, p. ex.)

« Pour éviter une mauvaise utilisation, il est
recommandé d’installer I'insert dans un boitier
d’interrupteur résistant au vent.

(2] Montage du module capteur

A Insert

B Cadre

C Module capteur avec/sans interrupteur
Lorsque la tension secteur est activée,
le canal 1 est activé pendant 30 s, puis désactivé.
Le canal 2 reste éteint. Pendant les 2 s qui suivent,
le module ne réagit a aucun mouvement. Ensuite, le
module est prét a fonctionner.

Parameétres des appareils -> QR code

Caractéristiques techniques

Angle de détection : 180°
Nombre de niveaux / zones : 6/46
Nombre de capteurs de mouvement : 2

Hauteur d'installation : 1,10 m (recommandé)

Plage : max. env. 8 m vers la droite/gauche,
12 m vers l'avant

Seuil de luminosité : d’env. 10 lux a 1000 lux (réglable

en continu), indépendant de la

luminosité

Durée de temporisation :  d’env. 10 s & 30 min (réglable en
continu), mode test (1 s)

Eléments d’affichage : 1 LED rouge ; 1 LED verte

Eléments de fonctionnement

Interrupteur de fonction : On, Auto, Off (uniquement pour les

modules avec interrupteur)

1 : Fonction de détection de

présence/mouvement

Interrupteurs DIP :

2 : Durée de temporisation double
canal 2

3 : Pré-alarme canal 1
4 : Circuit minuterie de cage d'es-

calier 24 h

Connexion : interface du module avec 8 broches
de contact

Indice de protection IP :  IP44 (pour Aquadesign MEG5710-
72.)

Ne jetez pas I'appareil avec les déchets ménagers,
Ef mais déposez-le dans un centre de collecte officiel.

Un recyclage professionnel protége les personnes et
[ I'environnement contre d’éventuels effets négatifs.

A DEPOSER A DEPOSER
M EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,

EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

La instalacion eléctrica solo debe ser realizada por

profesionales cualificados de forma segura. Los

profesionales especializados deben demostrar un

amplio conocimiento en las siguientes areas:

« Conexioén a redes

» Conexién de varios dispositivos eléctricos

+ Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamentos
locales sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones

causara la muerte o lesiones graves

H Modulo sensor empotrado ARGUS

A completar con
* Mecanismos correspondientes
* Marco con el disefio correspondiente

Acerca de este producto

El médulo sensor empotrado ARGUS 180 (en lo suce-
sivo denominado médulo sensor) es un detector de
movimiento para la instalacion en interiores. EI médulo
sensor detecta fuentes de calor en movimiento (p. €j.,
personas) dentro de un area ajustable de cobertura y
activa una funcion de iluminacion de escalera.

Si el médulo sensor dispone de interruptor, entonces
el interruptor de funcién podra usarse para conmutar
entre «Modo automatico», permanentemente en «ON»
y «OFF».

[BYE Los detectores de movimiento/presencia no son
adecuados para utilizarse como componentes de un
sistema de alarma. Los detectores de movimiento/
presencia pueden activar falsas alarmas si el lugar de
instalacion no es adecuado.

Para mas informacion sobre el producto ->
codigo QR

@ Seleccion del lugar de instalacion

m El umbral de luminosidad especificado puede
variar considerablemente si la temperatura fluctia.
m Evitar la radiacién solar directa. En casos
extremos, esto puede destruir el sensor.

« Altura de montaje: 1,10 m por encima del suelo.
Cualquier otra altura de montaje que difiera de este
valor afectara a la cobertura.

Instale el médulo sensor lateralmente respecto a la
direccién del movimiento.

Los detectores de movimiento/presencia detectan
objetos que irradian calor. Deberia seleccionar un
lugar de instalacion libre de fuentes no deseadas de
calor que puedan causar detecciones no deseadas
(por ejemplo, ldmparas, chimeneas, ventanas
calefactadas, etc.).

A fin de prevenir un funcionamiento con
interferencias, el mecanismo debe instalarse en una
caja de conmutacion resistente al viento.

.

.

@ Montaje del médulo sensor

A Mecanismo

B Marco

C Modulo sensor con/sin interruptor
m Cuando se activa la tension de red, el canal
1 se conecta durante 30s y a continuacion se de-
sconecta. El canal 2 permanece desconectado. En
los siguientes 2s, el médulo sensor no reacciona a
ningun movimiento. A continuacion, el médulo estara
listo para funcionar.

Ajustes del dispositivo -> Cédigo QR

Datos técnicos

Angulo de deteccion: 180°
Numero de niveles/zonas: 6/46
Numero de sensores de movimiento: 2

Altura de montaje: 1,10 m (recomendado)

Rango: aprox. 8 m como max. a la derecha/
izquierda, aprox. 12 m hacia delante

Umbral de luminosidad: aprox. de 10 lux hasta 1000 lux
(ajustable sin escalonamientos),
independiente de la luminosidad

Tiempo de encendido:  aprox. de 10 s hasta 30 min (ajust-
able sin escalonamientos), modo de
prueba (1s)

Elementos indicadores: 1 LED rojo; 1 LED verde

Elementos de mando

Interruptor de funcién:  On, Auto, Off (solo para médulos con

interruptor)

1: funcion de presencia/funcion de

detector de movimiento

2: tiempo de encendido doble para

el canal 2

Interruptores DIP:

3: preaviso para el canal 1
4: circuito de iluminacion de escalera

las 24 h

Conexion: interfaz de médulo con 8 clavijas de
contacto

Clasificacion IP: |P44 (para Aquadesign MEG5710-
72.)

reciclado profesional protege a las personas y al

Elimine el dispositivo separado de la basura
doméstica en los puntos de recogida oficiales. El
[ medio ambiente de posibles efectos negativos.


https://www.go2se.com/ref=MEG5710-0319
https://www.go2se.com/ref=MEG5711-0319
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PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO

OU ARCO ELETRICO

Alinstalagao elétrica segura deve ser realizada

unicamente por profissionais qualificados. Os

profissionais especializados devem provar que

possuem conhecimentos aprofundados nas

seguintes areas:

» Ligagéo a redes de instalagao

» Ligagao de varios dispositivos elétricos

+ Instalagéo de cabos elétricos

* Normas de segurancga, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instrugées tera como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

n Médulo de sensor embutido ARGUS

A completar com
+ Aparelhagem de instalgdo correspondente
» Espelho com o design correspondente

Acerca deste produto

O moédulo de sensor embutido ARGUS 180 (adiante
designado médulo de sensor) é um detetor de
movimento para instalagdo em espagos interiores.

O modulo de sensor deteta fontes de calor em movi-
mento (por exemplo, pessoas) numa area de detegédo
ajustavel e aciona uma fungéo de iluminagéo de
escada.

Para os médulos de sensor com um interruptor, o
interruptor de fungdo pode ser utilizado para alternar
entre «Modo automatico», permanentemente «LIGA-
DO» e «<DESLIGADO».

(BTE Os detetores de movimento/presenga néo s&o
adequados para utilizar como componentes de um
sistema de alarme. Os detetores de movimento/
presenca podem acionar alarmes falsos se o local de
instalagdo néo for adequado.

Mais informagoes sobre o produto ->
Cédigo QR

@ Escolher o local da instalagdo

m O limite de luminosidade especificado pode
variar bastante quando a temperatura oscila.

m Evitar a luz solar direta. Esta pode destruir o
sensor em casos extremos.

* Altura de montagem: 1,10 m acima do chao.
Qualquer altura de montagem que se desvie desta
opgao afetara o alcance.

Instale o médulo de sensor lateralmente em relagédo
a diregdo do movimento.

Os detectores de movimento/presenga captam
objetos que emitem calor. Devera selecionar um
local de instalag@o que nao detete fontes de calor
indesejadas (por exemplo, lampadas, lareiras,
vidros de janelas aquecidos, etc.)

Para prevenir anomalias no funcionamento,

o dispositivo devera ser instalado numa caixa
resistente ao vento.

@ Montar o médulo de sensor

A Dispositivo

B Espelho

C Modulo de sensor com/sem interruptor
m Quando a tenséo de rede ¢ ativada, o canal 1 é
ligado durante 30 seg. e depois desliga-se. O canal 2
mantém-se desligado. Nos 2 seg. seguintes, 0 médulo
n&o reage a qualquer movimento. Depois disso, o
médulo esta pronto a funcionar.

Definigoes do dispositivo -> Codigo QR

Informagoes técnicas

Angulo de detegao: 180°
Numero de niveis, zona: 6/46
Numero de sensores de movimento: 2

Altura de montagem: 1,10 m (recomendado)

Alcance: max. aprox. 8 m para a direita/esquer-
da, 12 m para a frente

Nivel de luminosidade: aprox. 10 lux a 1000 lux (ajustavel
infinitamente), independentemente da
luminosidade

Tempo de continuagao: aprox. 10 seg. a 30 min. (ajustavel
infinitamente), modo de teste (1 seg.)
1 LED vermelho; 1 LED verde
Elementos de operagao

Interruptor de fungdo: Ligar, Automatico, Desligar (apenas
para médulos com interruptor)
1: Fungéo de presenca/ fungéo de
detetor de movimento

2: Tempo de continuagédo duplo do
canal 2

3: Pré-aviso para o canal 1
4: Circuito de iluminagéo de escada
24 h
Conexao: interface de mddulo com 8 pinos de
contacto
IP44 (para Aquadesign MEG5710-72..)

Separar o dispositivo do restante lixo doméstico co-
ﬁ locando-o num ponto de recolha oficial. A reciclagem

profissional protege o ambiente e as pessoas de
mmmm possiveis efeitos prejudiciais.

Elementos do ecra:

Interruptores DIP:

Classificacdo IP:

n ARGUS 180 inbouw-sensormodule

A A GEVAAR

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK,

EXPLOSIE, OF OVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen worden

uitgevoerd door ervaren deskundigen. Ervaren

deskundigen moeten een grondige kennis hebben

van het volgende:

» Aansluiten op elektriciteitsnetwerken

* Aansluiten van meerdere elektrische apparaten

» Leggen van elektrische leidingen

* Veiligheidsnormen, lokale
bedradingsvoorschriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd,

heeft dit de dood of ernstige verwondingen tot

gevolg

Aan te vullen met
« Bijbehorende sokkels
« Frame met overeenkomstig ontwerp

Over dit product

De ARGUS 180 inbouw-sensormodule (hierna sen-
sormodule) is een bewegingsmelder voor installatie
binnenshuis. De sensormodule detecteert bewegende
warmtebronnen (bijv. personen) binnen een aanpas-
bare detectiezone en start een trappenhuisverlicht-
ingsfunctie.

Bij sensormodules met een schakelaar kan met functi-
eschakelaar worden geschakeld tussen “Automatische
modus”, permanent “AAN” en permanent “UIT”.
Bewegings-/aanwezigheidsmelders zijn
niet geschikt voor gebruik als onderdeel van een
alarmsysteem. Bewegings-/aanwezigheidsmelders
kunnen valse alarmen activeren als de installatieplaats
ongeschikt is.

Meer productinformatie -> QR-code

@ Montageplaats kiezen

De opgegeven lichtsterktedrempel kan

sterk verschillen bij temperatuurschommelingen.

Vermijd direct zonlicht. Dit kan de sensor

in extreme gevallen onherstelbaar beschadigen.

« Montagehoogte: 1,10 m boven de vloer. Een hiervan

afwijkende montagehoogte beinvioedt het bereik.

Installeer de sensormodule zijwaarts ten opzichte

van de bewegingsrichting.

« Bewegings-/aanwezigheidsmelders nemen
voorwerpen waar die warmte uitstralen. U dient
een installatiepositie te selecteren waarbij geen
ongewenste warmtebronnen worden waargenomen
(bijvoorbeeld lampen, open haarden, verwarmde
ruiten, ...)

« Om storingen te voorkomen moet de sokkel worden
geinstalleerd in een windbestendige schakelkast.

@ De sensormodaule installeren
A Sokkel
B Afdekraam
C Sensormodule met/zonder schakelaar

Wanneer de netspanning wordt geac-
tiveerd, wordt kanaal 1 gedurende 30 s ingeschakeld
en dan uitgeschakeld. Kanaal 2 blijft uitgeschakeld.
Gedurende de volgende 2 s reageert de module niet
op een beweging. Daarna is de module klaar voor
bedrijf.

Apparaatinstellingen -> QR-code

Technische gegevens

Detectiehoek: 180°
Aantal niveaus / zones: 6/46
Aantal bewegingssensoren: 2

Montagehoogte: 1,10 m (aanbevolen)

Bereik: max. ca. 8 m rechts/links, ca. 12 m naar
voren

Lichtsterktedrempel: ca. 10 lux tot ca. 1000 lux (traploos
instelbaar), onafhankelijk van lichtsterkte

Nalooptijd: ca. 10 s tot ca. 30 min (traploos aanpas-
baar), testmodus (1 s)
Displayelementen: 1 rode led; 1 groene led
Bedieningselementen
Functieschakelaar: Aan, Auto, Uit (alleen voor modules met
een schakelaar)
DIP-schakelaars:  1: Aanwezigheidsmelding/beweging-
smelding
2: Dubbele nalooptijd voor kanaal 2
3: Waarschuwing voor kanaal 1
4: 24 uurs-trappenhuisverlichtingscircuit
module-interface met 8 contactpinnen
P44 (voor Aquadesign MEG5710-72..)

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval afvo-
eren maar naar een officieel verzamelpunt brengen.
|

Aansluiting:
IP-classificatie:

Professionele recycling beschermt mens en milieu
tegen potentiéle negatieve effecten.

ARGUS 180 planmonteret
sensormodul

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION

ELLER LYSBUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske

installation kun udfgres af kvalificerede fagfolk.

Kvalificerede fagfolk skal kunne dokumentere

omfattende viden inden for felgende omrader:

« Tilslutning til fast el-installation

« Tilslutning af forskellige elektriske enheder

« Treekning af elektriske kabler

« Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for
lokal ledningsfering

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det

medfore dedsfald eller alvorlige kvaestelser

Installeres med
« Evt. tilhgrende indsatser
« Designramme

Om dette produkt

ARGUS 180 planmonteret sensormodul (betegnes
nedenfor som sensormodul) er en bevaegelsesdetek-
tor til installation indenders. Sensormodulet registrerer
varmekilder i bevaegelse (f.eks. personer) inden for et
indstilleligt detekteringsomrade og udlgser en trappe-
lys timer.

Til sensormoduler med en kontakt kan funktionskon-
takten anvendes til at skifte mellem “Automatisk
tilstand”, permanent “TIL” og “FRA”.
Beveegelses-/tilstedeveerelsesdetektorer er
ikke egnede til brug som komponent i et alarmsystem.
Bevaegelses-/tilstedevaerelsesdetektorer kan udlgse
falske alarmer, hvis installationsstedet er uegnet.

Yderligere produktoplysninger -> QR-kode

© Valg af installationssted

Den specificerede lysstyrketeerskel kan

variere meget, nar temperaturen svinger.

Undga direkte sollys. Det kan i ekstreme

tilfeelde @deleegge sensoren.

* Monteringshgjde: 1,10 m over gulvet. En hvilken
som helst monteringshejde, som afviger herfra,
pavirker raekkevidden.

Installér sensormodulet pa tveers i forhold til
bevaegelsesretningen.
Beveegelses-/tilstedevaerelsesdetektorer detekterer
alle objekter, som udsender varme. Du ber veelge
et installationssted, som ikke er arsag til at der
detekteres ugnskede varmekilder (f.eks. lamper,
ildsteder, opvarmede ruder, ...)

For at forebygge fejldrift skal indsatsen installeres i
en vindafskaermet releeboks.

@ Montering af sensormodulet
A Indsats
B Ramme
C Sensormodul med/uden kontakt

Nar netspaendingen er aktiveret, teendes

kanal 1 i 30 sek. og slukkes derefter. Kanal 2 bliver

ved med at veere slukket. | Igbet af de efterfalgende
2 sek. reagerer modulet ikke pa nogen bevaegelse.

Herefter er modulet klart til drift.

Enhedsindstillinger -> QR-kode

Tekniske data

Detekteringsvinkel: 180°
Antal niveauer/zoner: 6/46
Antal bevaegelsesfolere: 2

Monteringshgjde: 1,10 m (anbefales)

Raekkevidde: maks. ca. 8 m til hgjre/venstre, 12 m til
fronten

Lysstyrketaerskel: ~ Ca. 10 lux til 1000 lux (trinles indstilling),
lysstyrkeuafhaengig

Timer: Ca. 10 sek. til 30 min. (kan indstilles

uendeligt), testmodus (1 sek.)

Displayelementer: 1 red LED, 1 gren LED
Betjeningselementer

Funktionskontakt: Til, Auto, Fra (kun for moduler med en
kontakt)
1: Tilstedeveerelsesfunktion/bevaegelses-
detektorfunktion
2: Dobbelt timer kanal 2
3: Forvarselskanal 1

DIP-kontakter:

4: 24 timers trappelystimer-kreds
Tilslutning: Modulinterface med 8 stikben
Kapslingsklasse: P44 (til akvadesign MEG5710-72..)

Bortskaf enheden separat fra husholdningsaffaldet
Ef pa et officielt deponeringssted. Professionelt gen-

brug beskytter personer og miljget mod potentielle
mmmm  negative effekter.

ARGUS 180 - modul pohybového
cidla

A A NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,

EXPLOZE NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze

kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi

prokazat dobré znalosti v nasledujicich oblastech:

« Pripojovani k instalacnim sitim

 Pripojeni nékolika elektrickych pFistroju

* Rozvody elektrické kabelaze

« Bezpecnostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

Nedodrzeni téchto pokynti mize mit za nasledek

smrt nebo vazné zranéni

Je nutné doplnit o
* Pfislusny mechanismus
* Rameckem v pfislusném designu

O tomto vyrobku

ARGUS 180 - zapustény modul pohybového ¢idla
(dale jen modul €idla) je detektor pohybu pro instalaci
v interiéru. Modul ¢idla detekuje pohybujici se zdroje
tepla (napf. osoby) v nastavitelné oblasti detekce a
spusti zapne osvétleni.

U modull ¢idel s prepinacem Ize funkci pfepinace
pouzit k pfepinani mezi “automatickym rezimem”,
trvalym “ zapnutim” a “vypnutim”.

m Detektory pohybu/pFitomnosti nejsou
vhodné pro pouziti jako soucasti zabezpecovaciho
systému. Pokud jsou detektory pohybu/pfitomnosti
nainstalovany na nevhodném misté, mohou spoustét
faleSné poplachy.

Dalsi informace o produktu -> QR kéd

@ Vybér mista montaze

Nastavend prahovéa hodnota jasu se muze

pfi koliséni teploty okoli vyrazné lisit.

Neinstalujete Cidlo na misté, kde na négj

muZze svitit pfimé slunecni svétlo. V extrémnich pfipa-

dech mize dojit ke zni¢eni snimace.

» Vyska montaze: 1,10 m nad podlahou. Jakakoli
vysSka montaze, ktera se odchyli od této hodnoty,
ovlivni rozsah ¢idla.

+ Senzorovy modul instalujte bo¢né vzhledem ke

sméru pohybu.

Detektory pohybu/pfitomnosti detekuji objekty,

které vyzafuji teplo. Méli byste zvolit takové misto

instalace, které nezplsobi detekci nezadoucich
zdroju tepla (napf. svétla, krby, vyhfivané okenni
tabule, apod.).

+ Aby se zabranilo chybné funkci, mél by byt
mechanismus instalovan v elektroinstalacni krabici
odolné proti vétru.

@ Montaz modulu gidla
A Mechanismus
B Ramecek
C Modul ¢idla se spinacem/bez spinace

Pfi aktivaci sitového napéti se kanal

1 zapne na 30 s a poté se vypne. Kanal 2 zistava
vypnuty. Béhem nasledujicich 2 s modul nereaguje na
zadny pohyb. Poté je modul pfipraven k provozu.

Nastaveni zafizeni -> QR kod

Technické udaje

Uhel detekce: 180°
Pocet Urovni/zon: 6/46
Pocet pohybovych senzort: 2

Vyska montaze: 1,10 m (doporuéeno)

Rozsah: max. cca. 8 m doprava/doleva, 12 m
dopredu

Prahova hodnota pfiblizné 10 luxd az 1000 luxt (plynule

jasu: nastavitelné), nezavisle na jasu

Cas sepnuti: pfiblizné 10 s az 30 min (plynule nastavitel-

né), testovaci rezim (1's)
Prvky displeje: 1 Cervena LED; 1 zelena LED
Provozni prvky
Prepinac funkci: ZAP, Automaticky, VYP (pouze pro moduly
se spinacem)
DIP spinace: 1: Funkce detektoru pfitomnosti / detektoru
pohybu
2: Dvojnasobné prekro¢eni ¢asového
kanalu 2
3: Kanal predbézné vystrahy 1
4: 24hodinovy svételny okruh schodisté
PFipojeni: modul rozhrani s 8 kontaktnimi piny

Kryti IP: IP44 (pro Aquadesign MEG5710-72...)
Zatizeni nelikvidujte spolu s domovnim odpadem,
nybrz pfedejte je oficialnimu sbérnému mistu.
Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zivotni prostredi

mmmm pred potencialnimi Skodlivymi Gcinky.

ARGUS 180 siillyesztett
érzékeldmodul

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES
VESZELY

Bizonyosodjon meg arrél, hogy az elektromos
késziilékek esetében a munkalatokat kizarélag
szakképzett szakember végzi. A képzett
szakembereknek igazolniuk kell, hogy alapos
ismeretekkel rendelkeznek a kdvetkez6 terlileteken:
Csatlakozas a telepit6hal6zatokhoz

Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa
Villamos vezetékek fektetése

Biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléirasok
és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okozhat

Az alabbiakkal kell kiegésziteni
* Hozza val6 betétek
* Megegyez6 kivitell keret

Tudnivalék a termékrél

Az ARGUS 180 stillyesztett érzékelémodul (a
tovabbiakban: érzékelémodul) egy beltérre telepi-
tendé mozgasérzékeld. Az érzékelémodul mozgd
héforrasokat (pl. embereket) érzékel beallithaté
érzékelési tartomanyban, és elinditja a kivant
|épcsdvilagitas-funkciot.

A kapcsoléval rendelkezd érzékelémodulok esetében
a funkciokapcsol6 atkapcsolhato ,automatikus tizem-
modra” és illetve allando ,BE” és ,KI” lizemmddra.

A mozgas-/jelenlét-érzékeldk riasz-
térendszer részeként nem hasznalhatok. Ha nem
megfeleld helyre szerelik fel, akkor az a mozgas-/
jelenlét-érzékelbk téves miikddését okozhatja.

Tovabbi termékinformaciok -> QR-kod

O A felszerelési hely kivalasztasa

A fényer6sség megadott kiiszobértéke a
hémérséklet fliggvényében jelentésen valtozhat.
Kerlilie a kdzvetlen napfényt. Széls6ség-
es esetekben ez tonkreteheti az érzékelét.

« Szerelési magassag: 1,10 méterrel a padlé felett.
Az ettdl eltéré szerelési magassag befolyasolja a
hatotavot.

Az érzékel6modult a mozgas iranyahoz
oldaliranyban szerelje be.

A mozgas-/jelenlét-érzékelék hét kibocsatod
targyakat érzékelnek. A felszerelési helyet gy
valassza ki, hogy ne legyenek a kdzelben olyan nem
kivant héforrasok, amelyek véletlenil aktivalhatjak
az érzékel6t (pl. lAmpak, tizhelyek, fltétestek stb.)
A hibas miikodés elkeriilése érdekében a betétet
széllel szemben ellenallé kapcsolédobozba szerelje
be.

.

.

@ Az érzékelémodul beszerelése
A Betét
B Keret
C Erzékeldmodul kapcsoléval vagy kapcsolé nélkiil

A hélozati feszliltség bekapcsolasakor
az 1. csatorna 30 masodpercre bekapcsol, majd ki. A
2. csatorna kikapcsolt allapotban marad. A kdvetkezd
két masodpercen keresztil a modul nem reagal a
mozgasra. Ezutan a modul készen all a mikodésre.

Eszkozbedllitasok -> QR kéd

Miiszaki adatok
Erzékelési szog: 180°
Aszintek / zonak szama:  6/46
Mozgasérzékelbk szama: 2

Szerelési ma- 1,10 m (ajanlott)

gassag:

Hatétavolsag: max. kb. 8 m jobbra/balra, 12 m elére

Fényer6sség kb. 10 lux és 1000 lux kdzétt (fokozat-

kiiszobértéke: mentesen beallithatd), a fényességtél
fliggetlendl

Mukodtetés id6tar- kb. 10 masodperc és 30 perc kdzott

tama: (fokozatmentesen) allithato, teszt Gizem-

mod (1 masodperc)
Ajelzéelemek: 1 piros LED; 1 z6ld LED
Kezeléelemek

Funkcidkapcsold: Be, Auto, Ki (csak a kapcsoléval ren-
delkezé modulok esetében)

DIP kapcsolok:  1: Jelenlét-érzékeld funkcio/
mozgasérzékeld funkcid

2: A 2. csatorna dupla reagalasi id6tartama
3: Elézetes figyelmeztetés az 1. csatornan
4: 24 oras |lépcsdvilagitasi kor
Csatlakoztatas: modulinterfész 8 érintkezétiiskével
IP védelmi osztaly: 1P44 (az Aquadesign MEG5710-72..-nél)

Ujrahasznositassal kivédhetok az embereket és a

A késziiléket a haztartasi hulladéktol elkiilonitve,
hivatalos gyUjtéhelyen artalmatlanitsa. A szakszeri
mmmm  kornyeztet érintd, esetleges negativ hatasok.
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ARGUS 180 siivispaigaldusega
et
andurmoodul

A A HOIATUS!

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLEEGI

OHT

Ohutu paigaldamise peab teostama koolitatud

professionaal. Koolitatud professionaalil

peavad olema pohjalikud teadmised jargmistes

valdkondades:

+ Uhendamine magistraalvérkudesse

* Mitme elektriseadme ihendamine

+ Elektrijuhtmete paigaldamine

+ Ohutusstandardid, kohalikud juhtmete vedamise
reeglid ja regulatsioonid

Kdesolevate juhiste eiramine voib pohjustada

tosiseid vigastusi voi surma

Lopetamiseks koos jargmisega
« Vastavad Ghendusdetailid
« Vastava kujundusega raam

Teave selle toote kohta

ARGUS 180 sivispaigaldusega andurmoodul (edas-
pidi: andurmoodul) on siseruumidesse paigaldatav
likumisandur. Andurmoodul tuvastab soojusallikate
(nt inimeste) likumist seadistatavas tuvastusalas ning
lllitab sisse trepivalgustusfunktsiooni.

Lilitiga andurmoodulite puhul saab funktsioonilllitit
kasutada lilitamiseks “automaatreziimi”, pisivalt
“SISSE” ja “VALJA”.

(VETTZOE Liikumis-/kohaloluandurid ei sobi kasuta-
miseks hairestisteemi komponentidena. Kui paigaldus-
koht on ebasobiv, véib liikumisandur anda valehéireid.

Tadiendav teave toote kohta -> QR-kood

@ Paigalduskoha valimine

m Méaratud valgustiheduslavi véib temperatu-

urikdikumistest soltuvalt suurel maaral varieeruda.

m Valtige otsest paikesevalgust. Vaga tugev

valgus voib anduri havitada.

« Paigalduskorgus: 1,10 m pdrandast kdrgemale.
Sellest erinev paigalduskdrgus mdéjutab vahemikku.

« Paigaldage andurmoodul kiilgsuunas vastavalt

likumissuunale.

Liikumisandurid tuvastavad soojust kiirgavaid

objekte. Seetdttu tuleks paigaldamiseks valida koht,

kus ei tuvastata soovimatuid soojusallikaid (naiteks

lampe, kaminaid, soojendusega aknaklaase jne)

» Toimivushairete véaltimiseks tuleb andurmoodul
paigaldada 6hu likumise eest kaitstud lulituskarpi.

@ Andurmooduli paigaldamine

A Uhendusdetail

B Raam

C Lulitiga/lilitita andurmoodul
ETTOH Toite aktiveerimisel lilitatakse 1. kanal 30
sekundiks sisse ja seejarel valja. 2. kanal ei lilitu
sisse. Seejarel ei reageeri moodul 2 sekundi valtel
likumisele. Parast seda on moodul kasutamiseks
valmis.

Seadme sitted -> QR-kood

Tehnilised andmed

Tuvastusnurk: 180°
Tasemete/tsoonide arv: 6/46
Liikumisandurite arv: 2

Paigalduskérgus: 1,10 m (soovitatav)
Ulatus: max umbes 8 m paremale/vasakule, 12 m ette

Ereduslavi: u 10 luksi kuni u 1000 luksi (pidevalt regu-
leeritav), olenevalt eredusest.

Uleminekuaeg: u 10 s kuni u 30 min (pidevalt reguleeritav)
voi katsetusreziim (1 s).

Visuaalsed 1 punane LED; 1 roheline LED

elemendid:
Tooelemendid

Funktsioonillliti: Sees, automaatne, valjas (ainult lilitiga
moodulite puhul)

DIP-lulitid 1: Liikkumisanduri sisse/vélja lulitamine
2: 2. kanali ileminekuaeg
3: 1. kanali eelhoiatus
4: Obpaevaringne trepivalgustusliilitus

Uhendamine: moodulilides 8 klemmiga

IP-tase: IP44 (Aquadesign MEG5710-72 puhul)

Seadet ei tohi visata olmepriigi hulka, vaid tuleb
ﬁ viia spetsiaalsesse kogumispunkti. Professionaalne

jaatmekaitlus kaitseb inimesi ja keskkonda poten-
mmmm tsiaalsete negatiivsete toimete eest.

Iv ARGUS 180 iebuveéts sensora
modulis

ELEKTROSOKA, EKSPLOZIJAS VAI

ELEKTRISKA LOKA UZLIESMOJUMA RISKS

DroSu elektroinstalacijas iertfkoSanu var veikt tikai

kvalificéti specialisti. Kvalificétiem specialistiem

padzilinati japarzina $adas jomas:

« pieslég$ana instalacijas tikliem;

« vairaku elektroiericu pieslégsana;

« elektribas kabelu iertkoSana;

« droSibas standarti, vietgjie noteikumi un prasibas
attieciba uz elektroinstalaciju.

So noradijumu neievéro$ana var izraisit navi vai

nopietnas traumas

Japapildina ar
« atbilstoSiem mehanismiem,
« atbilstosa dizaina rami.

Par $o produktu

ARGUS 180 iebuvéts sensora modulis (turpmak
teksta — sensora modulis) ir kustibu detektors, kas
paredzéts uzstadiSanai telpas. Sensora modulis uztver
kustigus siltuma avotus (piem., cilvékus) iestatama
uztverSanas zona un aktivizé kapnu telpas apgaismo-
juma funkciju.

Sensoru moduliem ar slédzi funkcijas slédzi var
izmantot, lai parslégtu “Automatisko rezimu”, pastavigi
“IESLEGTS” un “IZSLEGTS".

m Kustibas/klatbatnes detektori nav pieméroti
izmantoSanai ar signalizacijas sistemam. Ja uz-
stadiSanas vieta nav piemérota, kustibas/uztverSanas
detektori var iedarbinat viltus trauksmes.

Papildinformacija par produktu -> skatit
kvadratkodu

@ Uzstadisanas vietas izvéle

m Noraditais spilgtuma lTmenis var ievérojami

atSkirties temperataras svarstibu gadijuma.

m Neuzstadiet tiesa saules gaisma. Arkartgjos

gadijumos tadéjadi var sabojat sensoru.

* Montazas augstums: 1,10 m virs gridas. Montazas
augstuma novirzes no noradita augstuma ietekmeés
darbibas diapazonu.

» Uzstadiet sensora moduli saniski kustibas

virzienam.

Kustibas/klatbatnes detektori uztver objektus,

kas izstaro siltumu. $a iemesla d&| jaizvélas

uzstadiSanas vieta, kura nav iesp&jams uztvert

nevélamus siltumu izstarojoSus avotus (piem.,
lampas, kaminus, apsilditas logu ratis u. tml.)

« Lai novérstu nepareizu darbibu, uzstadiet
mehanismu pret véju noturiga slédzu karba.

@ Sensora modula montaza
A Mehanisms
B Ramis
C Sensora modulis ar slédzi / bez slédza

Kad ir aktivizéts tikla spriegums, 1. kanals
tiek ieslégts uz 30 s un péc tam izslégts. 2. kanals
paliek izslégts. Turpmakas 2 s modulis nereagé uz
kustibu. P&c tam modulis ir gatavs darbam.

lerices iestatijumi -> skatit kvadratkodu

Tehniskie dati
Uztveres lenkis: 180°
Limenu / zonu skaits: 6/46

Kustibas detektoru skaits: 2

Montazas augstums: 1,10 m (ieteicams)
Diapazons: maks. aptuveni 8 m pa labi / pa kreisi,

12 m uz priekSu

Spilgtuma Iimenis: aptuveni 10-1000 lux (iestatams Iidz
bezgalibai), neatkarigi no spilgtuma

Parslégsanas laiks:  aptuveni 10 s—30 min (iestatams Iidz
bezgalibai), parbaudes reZzims (1 s)

Displeja elementi: 1 sarkana LED; 1 zala LED

Vadibas elementi

Funkciju parslégs: ieslégt, automatiski, izslégt (tikai

moduliem ar slédzi)

DIP slédzi: 1: Klatbdtnes detektora funkcija / kusti-

bu detektora funkcija
2: 2. kanala parreguléSanas laiks
3: 1. kanalam paredzéts iepriek$éjais
bridinajums
4: 24 h kapnu telpas apgaismojuma
kede

Savienojums: modula interfeiss ar 8 kontakttapam

IP korpusa aizsargati- |P44 (paredzéts Aquadesign MEG5710-
bas pakape: 72..)

lerici nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem,
Ef ta ir janodod oficiala savak$anas punkta. Nododot

ierici profesionalai parstradei, vide un cilvéki tiek
mmmm pasargati no iespéjamam negativam iedarbibam..

180

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA

WYBUCHU LUB tUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb

bezpieczny jedynie przez wykwalifikowanych

specjalistow. Wykwalifikowani specjalisci

powinni wykazywac si¢ doktadng znajomoscig

nastepujacych dziedzin:

« wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych,

* tgczenie kilku urzadzen elektrycznych,

* montaz okablowania elektrycznego,

* Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania

Niestosowanie sie do tych zalecen moze

doprowadzi¢ do sSmierci lub powaznych obrazen

n Podtynkowy modut czujnika ARGUS

Moze pracowaé¢ w komplecie z
» Odpowiednie wktadki
» Oprawka o pasujgcym wygladzie

O produkcie

Podtynkowy modut czujnika ARGUS 180 (nazywany
dalej modutem czujnika) to czujnik wykrywania ruchu,
ktory jest przeznaczony do montazu w pomieszczeni-
ach. Modut czujnika wykrywa poruszajace sig zrodta
ciepta (np. ludzi) w regulowanym obszarze detekc;ji i
uruchamia funkcje o$wietlenia klatki schodowe;j.

W przypadku modutéw czujnikéw z przetgcznik-

iem przetacznik funkcyjny moze by¢ uzywany do
przetaczania sie pomiedzy trybem ,automatycznym”,
stale wiaczonym ,ON” i stale wytgczonym ,OFF”.
m Czujniki ruchu/obecnosci nie nadaja sie do
uzytku jako elementy systemu alarmowego. Czujniki
ruchu/obecno$ci mogg zgtaszaé fatszywe alarmy, jesli
zostang zainstalowane w nieprawidtowym miejscu.

Wiecej informaciji o produkcie -> kod QR

@ Wybor miejsca montazu

m Okreslony prég jasnosci moze znacznie si¢
rézni¢ w przypadku wahan temperatury.

m Unika¢ bezposredniego nastonecznienia. W
ekstremalnych przypadkach moze to spowodowac
zniszczenie czujnika.

* Wysoko$¢ montazu: 1,10 m nad podtogg. Kazda
inna wysoko$¢ montazu bedzie miata wptyw na
zasigg.

Zamontowa¢ modut czujnika poprzecznie do
kierunku ruchu.

Czujniki wykrywania ruchu/obecnosci wykrywajg
obiekty promieniujgce ciepto. Nalezy odpowiednio
dobra¢ miejsce instalacji, w ktérym nie beda
wykrywane niepozadane zrodta ciepta (np. lampy,
kominki, ogrzewane ramy okienne, ...)

Aby zapobiec nieprawidiowemu dziataniu, wkfadke
nalezy zainstalowa¢ w odpornej na wiatr puszce.

@ Montaz modutu czujnika

A Wktadka

B Oprawka

C Modut czujnika z przetgcznikiem/bez

przetacznika

m Po wigczeniu napiecia kanat 1 jest wigczany
na 30 s, a nastepnie wytgczany. Kanat 2 pozostaje
wylgczony. Przez kolejne 2 s modut nie reaguje na
ruch. Nastepnie modut jest gotowy do pracy.

Ustawienia urzadzenia -> kod QR

Dane techniczne

Kat detekcji: 180°
Liczba pozioméw / stref: 6/46
Liczba czujnikéw ruchu: 2

Wysoko$¢ montazu: 1,10 m (zalecana)

Zasieg: maks. ok. 8 m w prawo/w lewo, 12 m
z przodu

Poziom jasnosci: od ok. 10 Ix do ok. 1000 Ix (regulacja
bezstopniowa), niezaleznie od wartosci
jasnosci

Czas przeregulow-  od ok. 10 s do ok. 30 min (regulacja

ania: bezstopniowa), tryb testowy (1 s)

Elementy wyswiet- 1 czerwona dioda LED; 1 zielona dioda
lacza: LED
Elementy obstugowe
Przetgcznik funk- On, Auto, Off (tylko dla modutéw z
cyjny: przetgcznikiem)
Przetaczniki DIP: 1: Funkcja wykrywania obecnosci/
wykrywania ruchu

2: Podwdjny czas przeregulowania dla
kanatu 2

3: Wstepne ostrzezenie dla kanatu 1
4: Obwdd oswietlenia na klatce scho-
dowej 24 h

Podtaczenie: interfejs modutu z 8 wtykami

Stopien ochrony IP:  IP44 (dla Aquadesign MEG5710-72..)

Profesjonalny recykling chroni ludzi i srodowisko

Urzadzenie przy wyrzucaniu wymaga oddzielenia od
odpadéw domowych w oficjalnym punkcie zbiorki.
mmmm przed potencjalnymi szkodliwymi skutkami.

Movdada aiobnTipa XWVEUTAG
TotroBétnong ARGUS 180

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPH=HZ H

AAMWHEZ TOZOY

H ao@aAng nAEKTPIKR eyKaTAOTOON TTPETTEI VO

yivetal yévo atro e&eIdikeupévoug NAEKTPOAGYOUG.

Ol €1BIKEUPEVOI NAEKTPOAOYOI TTPETTEI VO £XOUV

€IOIKEUPEVEG YVWOEIG OTOUG £ENG TOUEIG:

* 2U0vdeon o€ JiKTUO EYKATACTATEWV

* 20vOEDN TTOAAWY NAEKTPIKWY CUCKEUWV

* TomroB€TNON NAEKTPIKWY KAAWDiwV

+ [pdTutia ac@aAeiag, TOTTIKOi KAVOVES Kal
KAVOVIOOi KOAWBIWOEWV

Edv dev akoAouBnoeTe auTég Tig odnyieg, Oa

mwpokANnBei BavaTog N cofapog TPAUHATIOUNOG

OAoKAnpwveTal pe
* AvrioToixa évBeTa
* [Aaiglo o€ avtioToixo oxédi0

MAnpo@opieg yia autéd TO TTPOIOV

H povada aigbntripa xwveuTng Torobétnong AR-
GUS 180 (oTn ouvéxeia avaQEPETal WG HOVAda
algdnTAPA) ival Evag aviXVEUTAG Kivnong yia
EYKATAOTOON O€ E0WTEPIKOUG XWPOoUG. H povada
aIoBnTAPa avixveuel KIVOUPEVESG TTNYEG BepUOTNTAG
(6TTWG T1.X. AvOPWTTOUG), OE HIa PUBUIZOMEVN TTEPIOXN
QViXVEUONG KOl EVEPYOTTOIET JIa AEITOUpYia QwTIoNOU
KAIJaKOOTACIOU.

MNa povadeg aiobntipa pe SIOKATITN, 0 SIAKOTITNG
AerToupyiag pTTopei va xpnaoipotroineei yia Tnv
evaAAayr| petagu “Autéuarng Acitoupyiag”, poviga
“ON” ka1 “OFF”.

m O1 avixveuTég kivnong/mrapouaiag Oev gival
KaTdAANAoI yia xprion wg £§apTApaTa eveg CUGTANATOG
ouvayeppou. O1 avIXVEUTEG Kivnang/Trapouaciag

UTTOpOUV va TTpokaAécouv Weudeig ouvayepUoug eav
TO onueio eykatdoTaong dev gival KaTaAAnAo.

MepioooTepeg TTANPOPOPiEG TTPOiIOVTOG ->
Kwdik6g QR

@ EmiMoyn Tou onpeiou ToroBéTnong
m To KaBopIoPEVO BPIO PWTEIVOTNTAG UTTOPET
va SIOPEPEI ONUAVTIKE, avaAoya PE TIG SIOKUUAVOEIG
NG Bepuokpaaiag.

ATTo@uUyeTe TNV duean nAiakr akTivoBoAia.
2€ AKPOIEG TTEPITITWOEIG PTTOPET VA KATAGTPEWEI TOV
aiodnTrpa.

* "Yyog Totmof€tnong: epitou 1,10 m évw a1méd 10
Samredo. Tuxov dlapopeTIKO Uwog ToTroBéTnang Ba
eTrnpedoel TNV euRéAcia.

TommoBeTAOTE TN povada alodNTAPQ TTAEUPIKE O€
oxéon Ye TNV kaTeuBuvon kivnong.

O1 aviXVeuTég Kivnong/Trapouaiag utropolyv va
QaviXVEUOOUV OAO TO OVTIKEIMEVA TTOU EKTTEUTTOUV
BeppdTnTa. OO TTPETTEN Va ETTIAEYETE pia BEon
TOTTOB€TNONG TToU OEv Ba £XEI WG ATTOTEAEOUA TNV
avixveuon avetmeuunTwy TNywv BeppdtnTag (T.X.
AauTTTrPEG, T¢aKIa, BEPUAIVOUEVOI UOAOTTIVOKEG, ...)
lMa TNV atroTpoTTr) Eapaipévng AciToupyiag,

10 évBeTO Ba TTPETTEI VO TOTTOBETEITAI O€ Evav
QAVTIAVEPIKS TTIVOKA OIOKOTITWV.

.

© TomobéTnon Tng povdadag aicdnThpa

A 'Evbeto

B TAaioio

C Movada aigBntrpa pe/xwpig dIakoTTn
m Orav n t@on Tpopodoaiag eival
gvepyotroinuévn, 1o KavaAl 1 evepyoTroigital yia 30
S KQI OTN OUVEXEID QTTEVEPYOTTOIEITAI. TO KAVAAI 2
TTOPAPEVEI OTTEVEPYOTTOINUEVO. 2Tn SIGPKEIR TwV 2
S TTou akoAouBoUv, n povada dev avTIdPa o€ Kayia
Kivnon. Metd amé autd, n yovada givai £ToIun yia
Aeitoupyia.

PuBpiceig cuokeung -> Kwdikég QR

Texvika dedopéva

lwvia avixveuong: 180°
ApIBp6G emMTTEdWY / QWVWV: 6/46
Z0voho aIoBNnTAPWY Kivnaong: 2

“Yyog Tomrofétnong: 1,10 m (OUVIOTWHEVO)

EpBéleia: £wg Kal TrepiTrou 8 m degid/apioTepd, 12
m UTTpooTd

Opio pwrevétnTag:  mep. 10 lux éwg 1000 lux (adiaB&duntn
pPUBUION), AVEEAPTATWG PWTEIVOTNTAG

Xpovog utrépPBaong:  Tep. 10 s €éwg 30 min (adiaB&duntn
pUBUIoN), dOKIYAOTIKA AciToupyia (1's)

Zroixeia 0B6vNG: 1 k6kkivn Auxvia LED, 1 mpdaoivn Auyvia

LED
ZToIXEia XEIPIOHOU
AlakéTITNG On, Auto, Off (uévo yia povadeg pe
AeiToupyiag: SIaKATITN)

AiokéTrteg DIP: 1: Aeitoupyia Trapouaiag / Aeiroupyia

avixveuong kivnong

2: Xpévog SITTARG utrépPRacng kavaAiod
XPOVOKUKAWHATOG 2
3: Mpoeidotoinon yia kavaAr 1
4: KikAwpa ¢wTiopoU KAIJaKooTagiou
24-h
Z0vdeon: SieTTaPr povadag pe 8 akideg eTTaPrig
Babusg IP: IP44 (yia Aquadesign MEG5710-72..)

OWOoTH avaKUKAWGT TTPOCTATEVUEI TOUG AVBPWITOUS Kal TO

H améoupon Tng ouoKeUAg yiveTal O€ €va €TTioNUO onueio
ouMAoyng kai Ox1 padi Pe Ta olkiakd atroppippara. H
[ TEPIBAAAOV aTTd TBAVEG APVNTIKEG ETTITITWOEIG.


https://www.go2se.com/ref=MEG5710-0319
https://www.go2se.com/ref=MEG5711-0319

Insert senzor ARGUS 180 pentru
montaj incastrat

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se

va executa doar de catre personal calificat.
Personalul calificat trebuie sa dispuna de cunostinte
aprofundate in urmatoarele domenii:

conectarea la retelele de instalare

conectarea mai multor dispozitive electrice
montarea cablurilor electrice

standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deces sau la vatamari grave

Se va completa cu
+ Dispozitive corespunzatoare
* Rama cu design potrivit

Despre acest produs

Insertul cu senzor ARGUS 180 incastrat (denumit in
continuare modul cu senzor) este un detector de
miscare pentru instalare in interior. Modulul cu senzor
detecteaza miscarea unor corpuri cu caldura proprie
(de ex. oameni) in interiorul unui perimetru de detectie
reglabil si porneste functia de iluminare a scarii.
Pentru modulele cu senzor cu un intrerupator, intre-
rupatorul de functii poate fi utilizat pentru comutarea
intre ,Mod automat”, ,PORNIRE” si ,OPRIRE” perma-
nente.

(BE Detectoarele de miscare/prezenta nu sunt
adecvate pentru utilizarea ca componente ale unui
sistem de alarma. Detectoarele de miscare/prezenta
pot declansa alarme false daca locul de instalare nu
este potrivit.

Mai multe informatii despre produs -> Cod

@ Alegerea locului de instalare

m Pragul de luminozitate specificat poate varia in
limite largi, in functie de fluctuatiile de temperatura.
m A se evita expunerea directa la soare. Aceasta
poate distruge senzorul in cazurile extreme.

* Inaltime de montare: 1,10 m de la podea. Orice
inaltime de montare care deviaza de la aceasta
valoare va afecta raza de actiune.

Instalati modulul cu senzor lateral, in functie de
directia de miscare.

Detectoarele de miscare/prezenta pot detecta toate
obiectele care emana caldura. Se va alege o zona
de instalare care nu permite detectarea surselor de
caldura nedorite (cum ar fi: lampi, seminee, geamuri
cu incalzire)

Pentru a impiedica functionarea defectuoasa,
dispozitivul trebuie instalat intr-o priza incastrata, cu
protectie la vant.

@ Montarea modulului cu senzor
A Dispozitiv
B Rama
C Modul cu senzor cuffara intrerupator

m Cand tensiunea de alimentare este activata,
canalul 1 este pornit timp de 30 sec. si apoi deconec-
tat. Canalul 2 ramane deconectat. In urmatoarele 2
sec., modulul nu reactioneaza la nicio miscare. Dupa
aceea, modulul este gata de functionare.

Setarile dispozitivului -> QR-Code

Date tehnice

Unghi de detectie: 180°
Numar niveluri/zone: 6/46
Numar senzori de miscare: 2

Inaltimea de montaj: 1,10 m (recomandata)

Raza de actiune: max. aprox 8 m la dreapta/stanga, 12 m
in fata

Prag de luminozitate: aprox. 10 lux pana la 1000 lux (reglaj la

infinit), independent de luminozitate

aprox. 10 sec. pana la 30 min. (reglaj la

infinit), mod de testare (1 sec.)

Timp de depasire:

Componente afisaj: 1 LED rosu; 1 LED verde
Elemente de operare
Intrerupator func- Pornit, Automat, Oprit (numai pentru

tional: modulele cu intrerupator)
Intrerupatoare de 1: Functia de prezenta/Functia de detect-
faza: are a miscarii

2: Timp de depasire dublu pentru canalul 2

3: Canal pre-avertizare 1

4: Circuit de iluminare a scarii timp de 24 h
Conexiune: interfata de modul cu contact cu 8 pini

IP44 (pentru Aquadesign MEG5710-72..)

Depozitati aparatul separat de gunoiul menajer, la
un punct oficial de colectare. Reciclarea profesionala
|

Clasificare IP:

protejeaza oamenii si meniul inconjurator de even-
tualele efecte negative.

CeH3opeH Moay”n 3a BrpaieH MOHTax
ARGUS 180

A A onAcHoCT

OMACHOCT OT TOKOB YAOAP, EKCNNoO3us

WUNN ENEKTPUYECKA ObrA

EnekTpuyeckuat MoHTax TpsibBa Aa ce nposexaa

camo OT OnuUTHU nNpodpecnmoHanucT. ONUTHUTE

npodecvoHanuncTy Tpsabea fa umMat AokasaHu

3aabnboYeHn No3HaHUs B crnegHuTe obnactu:

» CBbp3BaHe KbM MHCTaNaLMOHHU MPEXU

+ CBbp3BaHe Ha HAKOMKO eneKkTpuYecku
yCTpONCTBa

+ [lMonaraHe Ha enekTpuyeckn kabenu

» CraHpapTy 3a 6e30nacHOCT, MECTHM NpaBuna u
pasnopenbu 3a okabensiBaHe

Hecna3BaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUUM Lie AoBeae

A0 CMBbPT UNN CEPUO3HO HapaHsABaHe

[a ce koMbuHUpa cbC
« CboTBeTCTBaLLM rHe3na
* Pamka cbC CbOTBETHaTa KOHCTPYKLIMSI

OTHOCHO TO3U NPOAYKT

CeH30pHUAT Moayn 3a BrpageH MoHTaxk ARGUS 180
(HapvyaH no-gony ceH3opeH MoAyn) e AeTeKTop 3a
[OBVKEHWE 32 MOHTaX Ha 3akpuTo. CeH30pHUAT MoZyn
3acuya ABVKELLM ce TOMMMHHU UTOYHULM (Hanp.
Xopa) B pamMKuTE Ha perynupyema 3oHa Ha 3acuyaHe u
3agencTBa pyHKUMS 3a CTbNOWLLHO OCBETNEHME.

3a CeH30pHM MoZyNny C NPeKbCBaY (PYHKUMOHANMHUST
npekbCcBay MOXe fa Cce U3Mos3Ba 3a NpeBkioYBaHe
Mexay ,ABTOMaTUYEH PEXUM", MOCTOSIHHO BKIMHOYEHO
(ON) n uskntoueHo (OFF).

[eTtekTopuTe 3a ABUXEHNE/NPUCHCTBUE
He ca nogxoasLy 3a ynotpeba kato KOMMOHEHTU

Ha anapmMmeHa cuctema. [leTektopuTte 3a ABWKeHWe/
NpUCHLCTBME MOXE [a 3afeiCcTBaT aniuvea anapma,
B CIyyYaii Ye ca MOHTUPaHW Ha HEMOAXOASLLO MSICTO.

DonbnHutenHa nidgopmauus 3a npogykra
-> QR kop

@ U360p Ha MsICTO 3a MOHTaX

3afjafeHuaT npar Ha SiPKOCT MoXe Aa

Bapupa 3HauuTerNHo Npy NPOMeHW B TemnepaTypaTa.

W3bsrsanTte npsika cnbHYeBa CBETNNHA.

B kpaitHu cnyyamn T MoXe Aa noBpeamn ceHsopa.

« BucounHa 3a moHTax: 1,10 m Hag noga. Beska
MOHTaXHa BMCOYMHA, pa3nnyHa oT ykasaHaTta,
HapyluaBa obxBarta.

* MOHTVpanTe CEH30PHUS MOAYI CTPAHWUYHO CNPSIMO
rnocokaTa Ha OBWKEHME.

« [leTekTopuTe 3a ABMXEHME/NMPUCHCTBUE 3acuyaT
06ekTun, nanbyBawm TonnmHa. Tpsibea aa nsbepere
MSICTOTO 32 MOHTax Taka, 4e AeTeKTOpbT Aa He
3acuya HexenaHu TONMMHHY U3TOYHULM (Hanp.
namnu, kKaMuHa, oTonsieMM NPo3opLy, ...)

« 3a fga ce npenoTBpaTy HENpPaBUITHO
(YHKLMOHMPaHe, MexaHn3MbT TpsibBa aa ce
MOHTMpA B YCTOWNYMBA Ha BATHP KOH30Ma.

@ MoHTax Ha ceH30pHMA Moayn
A THe3no
B Pawmka
C CeH3opeH Moayn cbc/6e3 npekbeBay

KoraTo 3axpaHBaLLOTO HanpexeHue

ce akTuMBMpa, kaHan 1 ce Bknoyea 3a 30 cek 1 cneq
ToBa ce u3kntoyBa. KaHan 2 octaBa u3kniodeH. B
pamMkuTe Ha criefBaluTe 2 cek MogynbT He pearupa
Ha aBwxeHune. Cnen ToBa MOAyNbT € roToB 3a
ekcnnoatauusi.

HacTpoiiku Ha ycTpoicTBoTOo -> QR Kog

TexHUYeCcKu aaHHU

brbn Ha 3acuyane: 180°
Bpoii H1Ba/30Hu: 6/46
Bpowt aetektopu 3a ABMKEHME: 2

BuicounHa 3a
MOHTaX:

1,10 m (npenopbYUTENHO)

Ob6xsart: Makc. NnpubnuanTenHo 8 m HaasicHo/
Hanseo, 12 m Hanpen

Mpar Ha sipkocT: npw6n. 10 lux go 1000 lux (6e3acTeneHHO

perynmpaHe), He3aB/UCUMO OT sIpKOCTTa
MpopbmkutenHocT  npubn. 10 cek Ao 30 MUH (Ge3cTeneHHo
Ha BKIOYBaHe: perynupasxe), TectoB pexum (1 cek)
EnemeHTtn Ha 1 yepseH LED; 1 seneH LED
avennes:
Pa6oTHu enemeHTH
DyHKLMOHaneH BknioyeHo, ABToMaTn4Ho, M3knioyeHo
npeBKnoyBaTen: (camo 3a Moaynv ¢ npekbCBaY)
DIP npekbcBauu: 1: dyHKUMA 3a 3acuyaHe Ha
npucbLCTBME/hYHKLMSA 3a 3acuyaHe Ha
[ABIXEHNe
2: Bpeme Ha ABOWHO BKMOYBaHe
KaHan 2
3: MpeaBapuTenHo npegynpexaeHne
kaHan 1
4: 24-yacoBa Bepwura 3a CTbNOULLHO
ocBeTneHne
Bpb3ka: MOAYNEH NHTEPMENC C 8 KOHTaKTHN
nuHa

IP xapaktepuctuka:  1P44 (3a Aquadesign MEG5710-72..)

MpodecuoHanHoTo peumknupaHe npeanassa nuua
1 OKOMHaTa CpeAa OT NOTEHUMANHN HEraTUBHM
nocneauum.

M3xBbpRsiiTe YyCTPOMCTBOTO pa3aernHo oT Gutosute
oTnagbLy B ocuLmManeH NyHKT 3a cbbupaHe.
|

CeHcopHbi moayns ARGUS 180 co
CKPbITbIM MOHTaXXOM

A A onAcHO

OMNACHOCTb NOPAXXEHWUA ANEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBA U BCMNbILLKKX AYroBoro
PA3PAOA

YcTaHOBKa anekTpoo6opyaoBaHUs AOMKHa
BbINOJTHSATLCA TONBKO KBanMuLumpoBaHHbIMU
cneupanucTamm ¢ cobnogeHnem npaBun TEXHUKN
6e3onacHocTy. KBanuunumpoBaHHble crieuuanmcTbl
[OMKHbI UMETb NOATBEPXKAEHHYIO KBanudukaumo B
crepyoLmx obnacTsix:

NOAKMIOYEHNE K ANEKTPUYECKUM CETSM;
COEeAMHEHNE 3NEeKTPUYECKUX YCTPOCTB;
npoknagka anekTpuyeckux kabenen;

npasuna TexHukn 6e3onacHoOCTU, MEeCTHbIe
HOPMbI ¥ NpaBuUa 3NeKTPOMOHTaXa.
HecobniogeHue 3TUX yka3aHW NPUBOAUT K
neTanbHOMY UCXOAY UIN Cepbe3HbIM TpaBMaMm

.

.

Komnnekrauusa
. COOTBETCTByIOLLWIe MEeXaHU3Mbl
+ PamKa COOTBETCTBYIOLLEN KOHCTPYKLN

06 aTom npoaykrte

CeHcopHblii Mogyns ARGUS 180 co ckpbITbiM
MOHTaXOM (fanee — CeHCOPHbIA MoAy k)
npeacrTaenseT cobor AaTunK ABWKEHUS ANs
YCTaHOBKM BHYTpY nomMeLleHunsi. CEeHCOpHbIN MOAYNb
obHapyxunBaeT ABWXYLLMECS UCTOYHMKM Tenna
(Hanpumep, nMioaen) B Npeaenax perynmpyemMon 30Hbl
obHapyxeHus 1 Bbi3blBaeT cpabaTbiBaHne YHKLMN
TNIECTHUYHOTO OCBELLEHNS.

[Ins ceHCOpHbIX MOAynel C BbikMoYaTenem
nepekniovaTenb QyHKUUIA MOXHO NCMONb30BaTb AN
NepeknioYeHNs MeXay «aBTOMaTUYECKUM PEXMMOMY,
NMOCTOSIHHBIM «BKM.» 1 «BbIKM.».

WZNESERTE [laTymky ABWKEHUS/MPUCYTCTBUS
HEenpWrogHbl AN UCMONb30BaHNSA B Ka4ecTBe

KOMMOHEHTOB CUCTEMbI CUrHanu3auuu. B crny4vae
HEenpuroaHoOCTNU MecTa MOHTaXa gaT4ynku ,ElBVI)KeHVIﬂ/
NPUCYTCTBUA MOTYT reHepupoBaTb JTOXKHble
aBale?lele curHarnbl.

DononHutenbHas uHgopMaumsa 06 usgenum
-> QR-kog

@ BLi6op mecTa MoHTaxa

3aaaHHbIN Nopor SPKOCTU MOXET
3HAYUTENbHO U3MEHSITLCS NPU konebaHmsx
Temneparypbl.
M3beraTb BO3AECTBIS NPAMbIX
COMMHEYHbIX Nyyen. B HeKOTopbIX Criy4asx aT0 MOXeT
NpVBECTU K MOBPEXAEHUIO AaTumka.
* Bbicota moHTaxa: 1,10 M Hag ypoBHeM nona.
Jio6as MOHTaxHas BbICOTa, OTIIMYAIOLLASICS OT
3TOro 3Ha4YeHWs1, BNUSIET Ha AVanasoH AeCTBUS.
YCTaHOBWUTbL CEHCOPHbIN MOAYIb COOKY, y4MTbIBast
HanpasrieHne OBWKEHNS.
[aTymku ABMXKEHWS/NPUCYTCTBUA OBHAPYXMBaIOT
06beKTbI, 3nyyarowme Tenno. Mo aToi NpuunHe
cneayet BblbUpaTh MECTO AN YCTaHOBKM Tak,
YTOGb! UCKMIOYUTL BO3MOXHOCTb OGHapYXeHUs!
HexernaTenbHbIX UICTOYHWUKOB Tenna (Hanpumep,
namnbl, KaMUHbI, 06orpeBaeMble OKOHHbIe CTekNa,
)

nsi obecrneyeHns ucnpaBHOM paboTbl MEXaHU3M
criepyeT ycTaHaBnvBaTb B pacrnpenenurenbHo
KopobKe C 3aLMTON OT BETpa.

© MoHTax ceHCOpHOro Moayns

A MexaHusm

B Pawmka

C CeHcopHbIn Moaynb c/6e3 BbiknoyaTens
Mpuv nogaye ceTeBoro HanpPsHKEHNs
kaHan 1 Bkntoyaetcs Ha 30 ¢, a 3aTem oTKn4aeTcs.
Kanan 2 octaetcs BbIknto4YeHHbIM. B TeveHne
nocrnegyLwmx 2 ¢ Mogynb He pearupyet Ha
nBwxeHue. MNocne 3Toro Moayrnb rotos k paboTe.

HacTpowku ycTpoicTtsa -> QR-kop

TexHMYeckue xapakTepucTmku

Yron oBHapyxeHus: 180°
Konn4ecTso ypoBHEI1/30H: 6/46
KonuyecTBo AaT4MKOB ABMKEHNS: 2

BbicoTa MoHTaxa: 1,10 M (pekomeHayeTcsi)

[nana3oH aeicTeus: MakcumyMm npvbn. 8 m Bnpaso/

Bneso, Npubn. 12 m Bnepen

npubnuautensHo ot 10 noke
o 1000 nioke (BeccTyneHyatas
perynupoBka), He3aBMCUMO OT
ApKOCTN

npubnuauntensHo ot 10 cek.

n0 30 MuH. (BeccTyneHyartas
perynupoBkKa), TECTOBbIA pexum
(1 cek.)

OnemeHTbl 0TOBpaxeHUs: 1 KpacHbI ceeToauop; 1
3eneHblil ceeToAnoa

Mopor sipkocTu:

Bpewms 3apepxku:

OneMeHTbI ynpaBneHus
Mepekntoyatens cyHkumniA:  Bkn, ABTO, Bbikn (TOnbKo Anst
MOAynew C BbiKItoYaTenem)
DIP-nepekntoyartenu: 1: ®yHKUMS npucyTcTBUs/
hyHKLMS AaTumnKa ABWKEHUS
2: [1BoiHOE BpeMs 3aAepxku
kaHana 2
3: MpepnBaputensbHoe
npeaynpexaenve kaHana 1
4: 24-4acoBoW pexum
NECTHUYHOTO OCBELLEHMS

MopkntoveHue: WHTepdeic moayns ¢
8 KOHTaKTamm
Knacc IP: IP44 (ans Aquadesign

MEG5710-72..)

Schneider Electric SE

WHdopmauumio o fate U3roTOBIEHUS U CTpaHe
NMPOVCXOXKAEHNS MOXKHO HaiTV Ha STUKETKE YNaKOBKU.
[lononHuTenbHy MHGOPMaLMIo 0 NPoayKTe U ero
nepepaboTke MOXHO HalTK Ha BeG-cawTe Schnei-
der-Electric.

HasHayeHue - Ansa 66ITOBOrO NPUMEHEHNS.

[laTa U3rotoBneHns: cMoTpuTe Ha obLen
ynakoBke: roa/Hegensi/aeHb Hegenu.
CrpaHa-usrotosutens: Jlateusi

Cpok xpaHeHus: 3 roga.

[apaHTUiAHbIA cpok: 18 mecsueB.

YcnoBus XxpaHeHNs, TPaHCNOPTUPOBAHNSA 1
akcnnyataumu — npu Temnepatype ot 0 °C go +40 °C
1 OTHOCUTENbHON BnaxHocTn 60%.

Peanusauus ocyLecTBnseTcs B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbI MOCTABKM.

MopsiAoK yTMNM3aummn — He NOANEXMUT yTunmaauum
B KayecTBe ObITOBbIX OTXOAOB, ANS YTUNMU3aLmm
nepefarb B CneuManusnpoBaHHoOe nNpeanpusaTue Ans
nepepaboTKn BTOPUYHOIO Cbipbs B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATENbCTBOM.

Mpy oGHapy>keHUM HEUCMPaBHOCTU BO BpEMSI
rapaHTUMHOIO CpoKa U MOCHe ero OKOHYaHWs
obpaluatbes B pervoHanbHbiv LieHTp Moaaepxkm
KnuentoB Schneider Electric.

YNONHOMOYEHHOE U3rOTOBUTENEM

nuuo: TOO «lWHengep OnekTpuk»

050010, Pecnybnuka KasaxcrtaH, r.

Anmartbl, np. [ocTblk, 38, 5 atax.

Ten. +7 (727) 357 23 57

e-mail: ccc.kz@se.com

ARGUS 180 acbIpbIH 6eKiTineTiH
CeHcopnbIK MoAynb

QNEKTP TOIMbIMEH, XXAPbIJIbICNEH

XXAPAKATTAHY HEMECE JOFAHbIH MANOA

BONY KAYNTI

OnekTp xabablkTapbiH OpHAaTY, NanganaHy, xxeHaey

XOHe TexXHMKanbIK KbI3MEeT KepceTy Tek GinikTi

MaMaHnAap TapanblHaH Xy3ere acblpblnybl TUIC

BinikTi MamaHgap MblHa cananapgabl XeTik 6inyi

Kepek:

+ OpHarty xeninepiHe xanfray

* BipHeLlle aneKkTp KypbInfFbiHbI Xanfay

* OnekTp kabenbaepiH Xyprisy

« Kayincisgik ctaHgapTTapbl, XeprinikTi anekTp
CbIMAApbIH Xanfay epexenepi MeH karuganapbl

Ocbl HycKaynapAabl opbiHAamaraH Xxaraanaa,

apawm enin keTeAli HeMece aybIp XapakaTt anagbl

OpbiHAay Kypanbl
» TuwicTi kipictipmenep
* [ln3aiiHbl cavikec KeneTiH xakTay

©Him Typanbl

ARGUS 180 >xacblpblH GekiTineTiH ceHCcoprblk MoAy b
(6yn KyxaTTa ceHcopnbIKk MOAYNb Aen atanaabl)
fMapaTTapAblH iliHe OpHaTyFa apHanfaH Ko3franbic
fAeTekTopbl. CeHcop MoAyni aHblKTay aymarbiHAaFb!
Kby Ke3aepiHiH (Mbicansl, agamaap) Ko3fanbiCbiH
aHblKTanabl xaHe 6acnangak xapblfbiH icke Kocaabl.
KockpliLwbl 6ap ceHcopnblk Mogymbaep YLUiH KOCKbILLTbI
«ABTOMaTTbI pexmm», TypakTbl Typae «KOCYIbl»
xoaHe «OLWIPYNI» pexumaepi apacbiHaa konaaHyra
6onaapl.

KosranbicTbl/BipeyaiH XypreHiH aHbikTayfa
apHanfaH JeTekTopnap curHanusauus xyieci peTinae
KongaHyra xapamaiigbl. OpHaTbIfFaH OpHbI AYpPbIC
6onmaca, KosranbicTbl/BipeyaiH xypreHiH aHbikTayFa
apHanfaH geTekTopnap xanfaH 4abbin Wbifapysbl
MYMKiH.

©HiMHiH KocbiMwWwa aknapaTtbl -> QR koAbl

@ OpHaty opHLIH TaHAay

Temnepatypa e3repreHae kepceTinreH

XapbIKTbIK LUeri KaTTbl ©3repyi MyMKiH.

Tikenen KyH cayneci Tycneyi kepek. KyH

KaTTbl LAKbIpalbIn Typca, 0N CeHCopAbl 3aKbIMaaybl

MYMKiH.

+ OpHary bwikTiri: eaeHHeH anfanga 1,10 m. OpHaty
6uikTiri Oyn kepceTKiluTeH aybITKUTLIH Gonca,
CEHCOp ayKbIMblHa Kepi 8cep eTyi MyMKiH.

+ CeHcop MoayniH kosranbic 6afbiTbIHbIH By1ip
XafblHaH OpPHaTbIHbI3.

.

KosranbicTbl/GipeyaiH )KypreHiH aHbIKTakTbIH
[eTekTopnap Xbify WbiFapaTbiH HblCaHAapAbI
aHbIkTanabl. KaxeTcia xbiny ke3aepiH (Mbicansl,
LwamMaap, KamMyH, XbiMbITbINaTblH Tepe3e) aHblKTaybl
MYMKIH >Kepriepre opHaTnaraH XeH.

Kate yMmblIC icTemeyi YLUiH, KipicTipMeHi xenre
TO3iMAi KOCKbILL KOPaBbIHbIH iLLiHE OpHATY Kepex.

@ CeHncop mMogyniH opHaTy

A Kipictipme

B XKakray

C [atuuri 6ap/>kok ceHcop mogyni
XKeni kepHeyi icke KockinfaHaa, 1-apHa 30
CeKyHA, Kocblnabl, CoAaH KeniH ewwin kanaabl. 2-apHa
ewin Typa 6epepai. CogaH kemiHri 2 cekyHa 6apbicbiHAa
MOAYNb eLlkaHaan Kosranbicka xxayan 6epmengi.
CopaH KeWiH Moaynb XyMbIC icTeyre favibiH 6onagbl.

Kypbinfbl napameTtpnepi -> QR koAbl

TexHuKanbIK AepekTep

AHbIKTay OypbILLbI: 180°
[eHreiinep/aimakTap caHbl: 6/46
Ko3franbiC AaTYMKTEPIHIH caHbl: 2

OpHarty 6uikTiri: 1,10 m (ycbIHbINaAb!)

AyKbIM: OHra/conFa MakcMmyM LamameH 8 m,
anablHFbl XafbiHa 12 M

KapeblktaHgblpy weri: LWamamen 10 ntokcteH 1000 ntokcke
[eiH (peTTeyre Gonaabl), )KapbIKTbIK
Toyencia

Kigipic yakbITbl: LWamameH 10 cekyHaTaH 30 MUHYTKa

neliH (peTTeyre 6onaabl), CbiHaK PEXUMi

(10

[wucnnen 1 KbI3bIN Xapblk ANOAbI; 1 Xackin xapblk

AnemeHTTepi: avoabl

Backapy anemeHTTepi

DyHKUMSA KOCKbIWbI:  Kocynbl, ABTOMATTbI, OLWipyni (KOCKbILLbI
6ap moaynbaepre faHa apHarFaH)
DIP kockbiwTapbl:  1: BipeyaiH 6ap ekeHiH aHbiKTay

DYHKLMSCI/KO3FanbIC AE€TEKTOPbIHbIH,
DyHKLMSCHI
2: Koc kigipic yakplTbl, 2-apHa
3: AngpiH ana eckepTy apHachbl 1
4: 24 caratTblk 6acnangak *apbiFblHbIH
TisGeri

Kocbinbim: 8 KoHTaKTiNi icTiri 6ap Mogynb
nHTepdenci

IP pe#TuHri: IP44 (Aquadesign MEG5710-72 yLuiH)

Schneider Electric SE

OHpipinreH KyHi MeH LWbIkKaH eni Typanbl aknapaTtTbl
KanTamagarbl XancelpmagaH Tabyra 6onaabl. OHiM
MeH KaliTa eHaey Typarbl KOCbIMLUA aknapaTtTbl
«Schneider-Electric» koMmnaHuacbiHbIH Be6-canTbiHaH
Taba anachbI3.

[HavibiHganfaH Mep3iMmi: xannbl opaMaarbl

Mep3imai kKapaHbI3: Xbln/anTa/anTaHblH KyHi
YKacanran: NatBusi

Cakray mepsimi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Cakray, TacbiMangay >eHe nanganaHy LiapTTapbl

— 0 °C -TeH +40 °C peliiHri Temnepatypa xaHe 60%
canbICTbipManb! binFanabinbik KafaanbiHAa.

OTKi3y XKeTKi3eTiH enaiH 3aHHamacblHa Calikec xy3ere
acblpbinagpl

Kapere xaparty TopTibi — TypMbICTbIK KanablkTap
peTiHOe keaere xapaTyFa aTtnanpl, kegere xapary
YLUiH 3aHHamara Callkec kanTanama LwukisaTTbl
OHAENTIH MaMaHAaHABIPbINFAH KaCiNopbIHFa Tancelpy
KaxeT.

Keningik mepsimi 6apbicbiHAa XaHe on askTanfaHHaH
KeWiH akay aHblKTanfaH xarganga, Schneider Electric
AMaKTbIK TYTbIHYLIbINapAbl Konaay opTasbifbiHa
XKYTiHY Kepek

MmnopTTayLwbl/WarbiM kabbinaayLbl Tapan:
«WHengep Anektpuk» XKLLUC,

050010, KasakctaH Pecnybnukachi,

Anwmartbl K-cbl, [JoCTbIk AaHf. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57

e-mail: ccc.kz@se.com



